PRECAUCION CAUTION

Evite exponer el parlante a fuentes de humedad. Avoid exposing the speaker box to moisture. If
Si se usa al intemperie, asegurese que este a they are set up outdoors, Be Sure they are
buen resguardo. under cover.

No use ni almacene este equipo en lugares Do not use nor store the equipment near wet
humedos, puede ocasionar mal funcionamiento or dap places. It may cause a malfunction or
o riesgo de choque eléctrico. shock hazard.

Si el cable de alimentacién esta dafiado, debe If the power cord is broken, it must be
reemplazarse por el fabricante, o un agente replaced by the manufaturer or service agent
habilitado y calificado para evitar riesgos. or qualifield personnel to avoid risks.

Para evitar incendios o riesgo de choque To reduce the risk of fire or electric shock, do
eléctrico, no exponga este equipo a la lluvia o not expose this equipament to rain or
humedad. moisture.

Limpiar solamente con un pario seco. Clean only with a soft, dry cloth.

CAUTION: BEFORE USE SPEAKER BOX,

PRECAUCION: ANTES DE USAR ESTE
PARLANTE, CARGUE COMPLETAMENTE LA
BATERIA, PARA MEJORAR LA VIDA DE LA
MISMA. NO REPRODUZCA EL PARLANTE Y
CARGUE LA BATERIA AL MISMO TIEMPO.
ESTO AFECTARA LA VIDA DE LA MISMA.
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PLEASE CHARGE BATTERY FULLY, ITIS
BETTER FOR BATTERY LIFE.

DON'T PLAY SPEAKER BOX AND CHARGE
BATTERY AT THE SAME TIME, OTHERWISE
IT WILL AFFECT BATTERY LIFE.

CUIDADO

Evite expor o alto-falante a fontes de umidade.
Se usado em ao ar livre, certifique-se de que esta
bem protegido.

N&o use ou armazene este equipamento em
locais Gmidos, pois pode causar mau
funcionamento ou risco de choque elétrico.

Se o cabo de alimentagéo estiver danificado,
deve ser substituido por o fabricante, ou um
agente autorizado e quolificodo poro evitar riscos.

Para evitar incéndio ou risco de choque,

ndo exponha este equipamento & chuva ou

umidade.
Limpe apenas com um pano seco.

CUIDADO: ANTES DE USAR ESTE
ALTIFALANTE, CARREGUE TOTALMENTE A
BATERIA PARA MELHORAR A VIDA UTIL DA
BATERIA. NAO TOQUE O ALTIFALANTE E
CARREGUE A BATERIA AO MESMO TEMPO.
1SSO AFETARA A VIDA DO MESMO.
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Bem-vindo as instrugdes
do Caixa de som

1. Conteldo da caixa:

1 Caixa de som

1 Controle remoto

1 Microfone

1 Cabo de alimentagdo
1 Manual de usudrio

1 Cartdo de garantia

2. Especificagdes

Alto-falante ativo de 10°com
bateria recarregdavel

Poténcia de 1200W

Woofer de 10"- im& 850g (120 mm
de didmetro)

Tweeter de 1"

Sensibilidade de 93dB (+/- 3dB)
Bateria recarregével de 12V -
5000mAH

Conexdo Bluetooth, entrada de
linha, mp3 player

Controle remoto

3. Especificagdes do Painel

Fungdo de repeticéo:

Este € um efeito de eco. Regular como serd marcado o

efeito. Este efeito se aplica apenas ao uso do microfone.

Agudos/Baixos:

Ajuste a intensidade dos sons graves e agudos para obter um

som mais confortével. Serve tanto para a reprodugdo de MP3 por qualquer

meio de reprodug¢do usado quanto para o uso do microfone.

Paly/Pause: Pressione para reproduzir uma muasica ou para pausar.

Anterior: Pressione uma vez para pular para a musica anterior,

segure-a para reduzir o volume.

Siguiente: Pressione uma vez para pular para a préxima masica e

segure-a para reduzir o volume.

Modo de Repetigédio: Selecione o modo de reprodugdo:

- Um: sempre toque a mesma musica.

- Tudo: assim que a lista terminar, ela comegard a ser reproduzida novamente.
Modo: Selecione o modo de reprodugdo, USB, Bluetooth ou auxiliar

Conexdio Bluetooth

1. Para emparelhar o alto-falante com um telefone bluetooth ou dispositivo de dudio,
pressione “MODE" repetidamente no MP3 player até selecionar este modo.

2. Coloque seu telefone ou dispositivo a ser usado no modo de descoberta de dispositivo
bluetooth.

3. Quando seu telefone ou dispositivo mostrar o dispositivo “BLUETOOTH", confirme o link.

O fabricante reserva-se o direito de modificar especificagées sem prévio aviso.
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